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Otevrete si cvigebnici v PDF a vytisknéte stranku s 10 vétami k prekladu. (Pokud nechcete
tisknout, mUzete s cvi€ebnici pracovat a preklddat pifimo v poéitaci — nezapomerite
pak ale zmény v PDF ulozit, at o své preklady nepfijdete.)

Pfelozite prislusnych 10 vét do angligtiny (bud na vytistény papir, nebo v poé&itagi do
interaktivnich poli).

Podivate se na spravné odpovédi:
Mdte to spravné? Super! Jste jednicky.

Mdte jinou odpovéd, ale pfi kontrole jste si chybu uvédomili? V tom pFipadé se mlzete
radovat. Pfisté uz stejnou chybu jisté neudéldte.

Mdte jinou odpovéd;, ale nevite, proc je Spatné nebo jestli viastné neni spravnd? Pak se
muUZzete zkusit znovu podivat na videa z dané lekce, pfipadné pod pfislusné video polozit
otdzku. Slibuji, Ze se na ni pokusim co nejdfive odpovédét.

Pokud se cvi¢ebnici pracujete v rdmci Novoroéni vyzvy, béhem které mdame ke kazdé
ze Sesti sekci specidini online setkdni, tak bude skvélé si pribéziné zapisovat otdzky
a béhem Zivého vysildni je Bronovi polozZit.

Good luck (not only) with your English grammar! @




ANGLICKY SLOVOSLED A JEHO ZAKERNOSTI TO TRANSLATE

1—10

Tyto nové boty jsem si v€era koupila.

2. Moje krasna sestifenice s dlouhymi hnédymi vlasy na mé vcera
ve 3 hodiny odpoledne ¢ekala pired budovou Skoly.

3. Tom mi nechtél prodat svou sbirku motylu.

4. Potiebuji, abys mi to ihned dal.

5. Nas soused Marek nam koupil nové kvétinace.

6. UZ jsem to pro nas zarezervoval.

7. Rada bych ti néco ukazala.

8. Nékdy musim pracovat dlouho.

9. On nikdy nefidi pomalu.

10.  Ona si obvykle na néco stézuje. Ona nikdy neni spokojena.
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ANGLICKY SLOVOSLED A JEHO ZAKERNOSTI TO TRANSLATE

1—10

Tyto nové boty jsem si v€era koupila.

| bought these new shoes yesterday.

2. Moje krasna sestifenice s dlouhymi hnédymi vlasy na mé vcera
ve 3 hodiny odpoledne ¢ekala pired budovou Skoly.
My pretty cousin with long brown hair was waiting for me in front of the school building at 3 o’clock in the afternoon.
3. Tom mi nechtél prodat svou sbirku motylu.
Tom didn’t want to sell me his butterfly collection.
4. Potiebuji, abys mi to ihned dal.
| need you to give it to me immediately.
5. Nas soused Marek nam koupil nové kvétinace.
Our neighbour Marek (has) bought new flowerpots for us / bought us new flowerpots.
6. UZ jsem to pro nas zarezervoval.
I’ve already booked it for us.
7. Rada bych ti néco ukazala.
I’d like to show you something / something to you.
8. Nékdy musim pracovat dlouho.
| sometimes / Sometimes | have to work long (hours).
9. On nikdy nefidi pomalu.
He never drives slowly.
10.  Ona si obvykle na néco stézuje. Ona nikdy neni spokojena.

She usually complains about something. She is never content/satisfied.
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ANGLICKY SLOVOSLED A JEHO ZAKERNOSTI TO TRANSLATE

11—20

1. Jeho §éf nebyl v€era v nasi kancelafi.

12. Najejich zahradé je hodné stromu.

13. Pfedpokladam, ze to John prisSti tyden doveze.

14. Paul mi pfed pil hodinou zavolal a omluvil se.

15.  Nicméneé to byla velika nahoda.

16. Jak casto si myjes viasy?

17. Venku snhézi. Je velka zima.

18.  Bylo utery a bylo pozdé.

19. Jeduilezité Fikat pravdu.

20. Na zdi bude obrovské zrcadlo.
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ANGLICKY SLOVOSLED A JEHO ZAKERNOSTI

1.

Jeho §éf nebyl véera v nasi kancelafi.

His boss wasn’t in our office yesterday.

ANSWER

11—20

12. Najejich zahradé je hodné stromu.
There are alot of trees in their garden.
13. Pfedpokladam, ze to John prisSti tyden doveze.
| suppose (that) John will bring it next week.
14. Paul mi pfed pil hodinou zavolal a omluvil se.
Paul called me half an hour ago and (he) apologised.
15.  Nicméneé to byla velika nahoda.
However, it was a big coincidence.
16. Jak casto si myjes viasy?
How often do you wash your hair?
17. Venku snézi. Je velka zima.
It’s snowing outside. It’s very cold.
18.  Bylo utery a bylo pozdé.
It was Tuesday and it was late.
19. Jeduilezité Fikat pravdu.
It’s important to tell the truth.
20. Na zdi bude obrovské zrcadlo.

There’ll be a huge mirror on the wall.
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ANGLICKY SLOVOSLED A JEHO ZAKERNOSTI TO TRANSLATE

21

21—30

Zni to skvéle. Ale existuji néjaci takovy muzi?

22. Nechodte po traveé.

23. Nebud'tak nafoukana.

24. Dejtotam!

25. Bylato Uzasna stara hnéda kozena sedacka.

26. Myslela jsem si, Ze je dnes navstivime, ale Judy mi véera
sdélila, Ze budou pryc.

27. Cekala na tebe Mindy?

28. Libimseji?

29. Koupila sivaSe stara sousedka novou pracku?

30. Pracujete zde dva roky?

BRONA.CZ



ANGLICKY SLOVOSLED A JEHO ZAKERNOSTI

TO TRANSLATE

21—30

21.  Znito skvéle. Ale existuji néjaci takovy muzi?
It sounds great. But are there any such men?
22. Nechodte po traveé.
Don’t walk on the grass.
23. Nebud'tak nafoukana.
Don’t be so cocky/bigheaded.
24. Dejtotam!
Put it there!
25. Bylato Uzasna stara hnéda kozena sedacka.
It was an amazing old brown leather sofa.
26. Myslela jsem si, Ze je dnes navstivime, ale Judy mi véera
sdélila, Ze budou pryc.
| thought we‘d visit them today, but Judy told me yesterday they‘d be gone.
27. Cekala na tebe Mindy?
Was Mindy waiting for you?
28. Libimseji?
Does she like me?
29. Koupila si vaSe stara sousedka novou pracku?
Did your old neighbour buy a new washing machine?
30. Pracujete zde dvaroky?

Have you been working here for two years?
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ANGLICKY SLOVOSLED A JEHO ZAKERNOSTI

TO TRANSLATE

31—40

31 Uz §la Nina na postu?

32. Mate néjaké domaci mazlicky?

33. Mél bych se mu omluvit?

34. Mohl by Jared pronést iec?

35. O kom mluvite?

36. Kde pracuje tvoje teta?

37. Co se prave stalo?

38. Kdotoudélal?

39. Rikam si, proé jsem &ekala néco jiného...
40. Copakted'nejsiStastna?

BRONA.CZ
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ANGLICKY SLOVOSLED A JEHO ZAKERNOSTI ANSWER

31—40

31 Uz §la Nina na postu?

Has Nina gone to the post office yet?

32. Mate néjaké domaci mazlicky?

Do you have any pets? / Have you got any pets?

33. Mél bych se mu omluvit?

Should | apologise to him?

34. Mohl by Jared pronést iec?

Could Jared give a speech?

35. O kom mluvite?

Who are you talking about?

36. Kde pracuje tvoje teta?

Where does your aunt work?

37. Co se prave stalo?

What has just happened?

38. Kdo to udélal?
Who did it? / Who has done it?

39. Rikam si, proé jsem &ekala néco jiného...

| wonder why | was expecting something different...

40. Copakted'nejsiStastna?

Aren’t you happy now?
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ANGLICKY SLOVOSLED A JEHO ZAKERNOSTI TO TRANSLATE

41.

41—50

Pro¢ Tony nepfijede?

42. Nicjsem nevidéla.

43. Tento graf byl vybran pro nasi prezentaci.

44. Pravda bude brzy odhalena!

45. Bude ten ucet vcas zaplacen?

46. Ten obrazjesté nebyl dokoncen.

47. Tady nikdy nic nefunguje!

48. Neméljsijit k babic¢ce?

49. O ¢em pfemyslis?

50. Mohli byste nam Fict, kdy to konec¢né skon¢i? - Ted’;)
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ANGLICKY SLOVOSLED A JEHO ZAKERNOSTI

ANSWER

41—50

41.  ProC Tony nepfijede?
Why won’t Tony come?
42. Nicjsem nevidéla.
| didn’t see anything. /| saw nothing.
43. Tento graf byl vybran pro nasi prezentaci.
This graph was chosen for our presentation.
44. Pravda bude brzy odhalena!
The truth will be revealed soon!
45. Bude ten ucet vcas zaplacen?
Will the bill be paid in time?
46. Ten obrazjesté nebyl dokoncen.
The picture/painting hasn’t been finished yet.
47. Tady nikdy nic nefunguje!
Nothing ever works here!
48. Neméljsijit k babic¢ce?
Weren’t you supposed to go to the grandmother?
49. O ¢em pfemyslis?
What are you thinking about?
50. Mohli byste nam Fict, kdy to konec¢né skon¢i? - Ted';)

Could you tell us when it will finally end? - Now ;)
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pripravil Bronislav Sobotka — srona.cz
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